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(faculty stamp)                                                          COURSE  DESCRIPTION



	1. Course title: 

The English Language B2 level 
	2. Course code:

Es1-02-VI

RJM1-I/04-A/B2o-ch

	3. Validity of course description: 2016/2017

	4. Mode of studies:  full-time studies / extramural studies

	5. Level of studies: BA, BSc programme (1st cycle of higher education) / MA, MSc programme (2nd cycle of higher education)

	6. Field of study: Electrical Engineering  (RE)
	 (RE)

	7. Profile of studies: Academic

	8. Programme: - Electrical Engineering

	9. Semester: VI -   4th semester of a foreign language course (Appendix 2)

	10. Faculty teaching the course:  Foreign Languages Teaching Centre (RJM1)

	11. Course instructor:  Mariusz Starak, MA

	12. Course classification: common

	13. Course status: compulsory / elective

	14. Language of instruction:  English

	15. Pre-requisite qualifications: knowledge of the English language at the B1 CEFR level; achieving the learning outcomes  assumed for the  third semester of the language course at the first cycle studies

	16. Course objectives: 

1. Raising the level of  proficiency in the English language
2. Broadening a student`s knowledge of the general English language with the skills at using specialist technical vocabulary including vocabulary typical of a student`s field of study
3. Preparation for the use of the English language sources and reference materials connected with a student`s field of study
4. Preparation for the use of  the English  language in the professional environment

	17. Description of learning outcomes:


	No.
	Learning outcomes description
	Method 
of assessment
	Teaching modes
	Learning outcomes
reference code

	1. 
	(PEK_W01++++) A student has B2 CEFR level of proficiency in syntax and lexis allowing him/her to understand and create utterances and texts on general topics. The number of mistakes does not hinder information transfer. A student can identify the majority of grammatical structures and name them. He/she can use these grammatical structures in connection with the appropriate content and context of utterances and written texts.  He/she uses vocabulary which is appropriate  to the subject of utterances or written texts.  
	written progress tests and/or oral answers checking knowledge of grammar and vocabulary


	classes
	Appendix 3

	2. 
	(PEK_U01++++) In accordance with B2 CEFR level of proficiency a student can understand, analyse and interpret the majority of content of oral and written information in general English adapted for teaching purposes and most of the content of not complicated authentic materials on  topics  connected  with the chosen field of study. A student can find appropriate information in the text, connect facts in speeches he/she hears as well as understand the meaning of the main plots of oral and  written  messages.
	written progress tests checking listening and reading comprehension
	classes
	Appendix 3

	3. 
	(PEK_U02++++) In accordance with B2 CEFR level of  proficiency a student can produce short pieces of writing of practical application in an appropriate formal style and layout e.g. CV, report, formal email  and/or letter, covering letter.
	short written assignments  as parts of progress tests, homework or in-class work
	classes
	Appendix 3

	4. 
	(PEK_U03++++) In accordance with B2 CEFR level of  proficiency a student can prepare, organize and deliver speeches  based on information  acquired  from authentic reference materials other than primary sources. A student formulates utterances in a clear and communicative way. He/she assesses the advantages and drawbacks, orders pieces of information  and arguments, summarizes the previously read articles concerning issues connected with his/her field of study.    
	oral production progress assessment e.g. talks, speeches, oral summaries, formal presentations in connection with the field of study
	classes
	Appendix 3

	5. 
	(PEK_K01++++) A student understands the need to develop language skills throughout the whole life. He/she is aware of interpersonal and intercultural differences and can cooperate with other members of the group. In accordance with B2 CEFR level of proficiency he/she can take an active part in 
a discussion in familiar contexts with enough fluency and spontaneity to interact successfully with other users of the English language including native speakers. He/she can: share opinions, understand his/her interlocutor’s opinions, draw  conclusions, express agreement or disagreement, suggest solutions, account for and sustain his/her views, make decisions, characterize and analyse simple data presented in a simple graphic form.
	assessment of 
a student’s involvement and contribution based on interaction between 
a student and 
a teacher, engagement in pair/team work and preparation for classes 
	classes
	Appendix 3

	18. Teaching modes and hours: Lecture / BA / MA Seminar / Class / Project / Laboratory
Lecture
Class
Laboratory
Project
Seminar
Appendix 2


	19. Syllabus description: (oddzielnie dla każdej z form zajęć dydaktycznych W./Ćw./L./P./Sem.)
Classes: topics / vocabulary, communicative  functions and grammatical  structures in accordance with The Common European Framework of Reference for Languages at the B2 language competence level based on the general language with some elements of specialist language and  in accordance with the syllabus that is appropriate to the language level and to the handbook (http://www.polsl.pl/Jednostki/RJM1-SJO )

	20. Examination:  YES

	21. Primary sources: 

“English File” upper-intermediate (Student’s Book, Teacher’s Book, Workbook, CDs) - Christina Latham – Koenig, Clive Oxenden, Paul Seligson; Oxford University Press, 2014

	22. Secondary sources:

“Electricity Matters - English for Electrotechnical Sector”, International Edition Michael Benford Ken Thomson, Wolf-REiner Windisch , Cornelsen Schulverlage, Gmbh, Berlin, Germany 2015  / “Living English Structure” W.Stannard Allen; Longman / “A Practical English Grammar” A.J.Thomson, A.V.Martinet; Oxford English / “First Certificate Language Practice”, M.Vince; Macmillan

	23. Total workload required to achieve learning outcomes

	
	Lp. 
	Teaching mode
	Contact hours / Student workload hours
	

	
	1. 
	Lecture
	
	

	
	2. 
	Classes
	Appendix 2
	

	
	3. 
	Laboratory
	
	

	
	4. 
	Project
	
	

	
	5. 
	BA/ MA Seminar
	
	

	
	6. 
	Other
	
	

	
	
	Total number of hours
	Appendix 2
	

	24. Total hours:
	Appendix 2

	25. Number of ECTS credits
:
	Appendix 2

	26. Number of ECTS credits allocated for contact hours:
	

	27. Number of ECTS credits  allocated for in-practice hours (laboratory classes, projects): 
	

	28. Comments:

The present Course Description is the part of the broader documentation of the subject and is complete only together with complementary documents:

· Appendix 1 – 2016/2017 – explanation of the selected items in the Course Description
http://www.polsl.pl/Jednostki/RJM1-SJO/Strony/Kartyprzedmiotu.aspx 

· Appendix 2 – 2016/2017 – ECTS credits for foreign languages 

http://www.polsl.pl/Jednostki/RJM1-SJO/Strony/Kartyprzedmiotu.aspx 

· Appendix 3 - 2016/2017 – Learning outcomes for individual fields of study

http://www.polsl.pl/Jednostki/RJM1-SJO/Strony/Kartyprzedmiotu.aspx 

· Appendix 4 – 2016/2017 - The description of  levels of language competence according to the Common European Framework of Reference for Languages - http://www.polsl.pl/Jednostki/RJM1-SJO/Strony/Kartyprzedmiotu.aspx 
· The syllabuses  - http://www.polsl.pl/Jednostki/RJM1-SJO/Strony/Rozk%C5%82adymateria%C5%82u.aspx ;
 http://www.polsl.pl/Jednostki/RJM1-SJO 


Approved:

      ………………………………                                                                         …………………………………………………..

(date, Instructor’s signature)                                                    (date, the Director of the Faculty Unit signature)
�	 należy wskazać ok. 5 – 8 efektów kształcenia


�	 ECTS – 25-30 hours of work






